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Zmluvné strany

CENTRUM SPOLOCNYCH CINNOSTi SLOVENSKEJ AKADEMIE VIED, v. v. i.
so sidlom: Dubravska cesta 9, 845 35 Bratislava 45, [Slovenska republika]

ICO: 003 981 44

IC DPH: SK2020894843

zapisana v zapisana v registri verejnych vyskumnych institucii

zastupena: Ing. Nikola Kovani¢ova, generalna riaditelka

(dalej len ako ,Klient” alebo ,Vy*)

a

KPMG Slovensko Advisory, k.s.
so sidlom: Dvofakovo nabrezie 10, 811 02 Bratislava, Slovenska republika
ICO: 31403 417
IC DPH: SK7020000053
zapisana v Obchodnom registri Mestkého sudu Bratislava Ill, oddiel: Sr, vioZzka &islo:
272/B
zastupena: Ing. Rudolf Sedmina, prokurista komplementara
Ing. Martin Kr$jak, konatel komplementara
Komplementar — KPMG Slovensko spol. s.r.o
(dalej len ako ,KPMG" alebo ,my*)

(Klient a KPMG budu dalej spoloéne oznacovani aj ako ,Zmluvné strany” a jednotlivo aj
ako ,Zmluvna strana“)

Uvodné ustanovenia

Dovolujeme si Vam predloZit tito zmluvu o poskytovani poradenskych sluZieb pre
aktualizovanie finanéného modelu spolo&nosti KPMG (dalej len ako ,Zmluva®).

Ugelom tohto dokumentu je vymedzenie charakteru a rozsahu sluzieb, ktoré Vam
poskytne KPMG.

Nase sluzby

Predmetom tejto Zmluvy je poskytovanie aktualizacie finanéného modelu spolo¢nostou
KPMG, blizsie Specikovanych v prilohe €. 1 Ponuka poradenskych sluZieb pre Centrum
spoloénych &innosti SAV, v. v. i., k tejto Zmluve (dalej len ako ,Sluzby").
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Casovy harmonogram poskytovania Sluzieb

Casovy harmonogram poskytovania Sluzieb zo strany KPMG je blizSie $pecikovany
v prilohe €. 1 Ponuka poradenskych sluzieb pre Centrum spoloénych &innosti SAV, v. v.
i., k tejto Zmluve.

Odmena za Sluzby

NaSa odmena za poskytnuté Sluzby pozostava z nasledovnych &asti:

.

Odmena za odborné sluzby: Odmena za odborné sluzby sa vypodéita ako sugin
poctu hodin stravenych pri poskytovani Sluzieb a hodinovej sadzby KPMG (dale;
len ako ,Odmena za odborné sluzby*). Zmluvné strany sa dohodli, Ze na tieto
Sluzby sa pouzije kombinovana hodinova sadzba vo vy$ke 162 eur bez DPH, ktora
predstavuje priemerni hodinovi sadzbu oséb podielajicich sa na poskytovani
SluZieb po prislusnej dohodnutej zlave.

Klient berie na vedomie, Ze predpokladany pocet hodin, ktoré KPMG stravi
poskytovani SluZieb, je 56 hodin. V pripade, ak KPMG v priebehu poskytovania
SluZieb zisti, Ze ¢as potrebny na poskytnutie Sluzieb prekro&i pdvodne
predpokladany pocet hodin, KPMG informuje Klienta o dodatoénom odhadovanom
Case potrebnom na poskytnutie Sluzieb, a za tieto dodato¢ne vynalozené hodiny
Klientovi vyuctuje Odmenu za odborné sluzby.

Vyska Odmeny za odborné sluzby je blizSie $pecikovana v prilohe & 1 Ponuka
poradenskych sluzieb pre Centrum spoloénych ¢innosti SAV, v. v. i, k tejto
Zmluve.

Poplatok za technolégie a podporu: Poplatok za technolégie a podporu sa
vypocita ako 8,5% z Odmeny za odborné sluzby (dalej len ako ,Poplatok za
technolégie a podporu®). Poplatok za technoldgie a podporu pokryva naklady na
IT infradtruktiru KPMG a hosting, datovy manazment, rieSenia na ochranu udajov
a kyberneticku bezpeénost, Specifické funkéné licencie, administrativnu podporu,
uchovavane dokumentov pogas retencnej doby, telekomunikaéné néklady a iné
obdobné naklady. Poplatok za technolégie a podporu podlieha prislunej DPH.

Nahrada hotovych vydavkov: KPMG ma narok na nahradu akychkolvek
vydavkov a ndkladov vynaloZzenych v sUvislosti so SluZzbami, ako napriklad
cestovne naklady a naklady na ubytovanie, administrativne poplatky, vydavky na
znalecké posudky, preklady, odpisy, odmeny a nahrady nakladov notarov
a akychkolvek inych externych poskytovatelov sluzieb, postovné vydavky
a vydavky na kuriérske sluzby (dalej len ako ,Nahrada hotovych vydavkov®).
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(Odmena za odborné sluzby, Poplatok za technolégie a podporu a Nahrada hotovych
vydavkov d'alej spolo¢ne len ako ,Odmena“).

Hodinové sadzby KPMG budl kaZdoroéne automaticky zvySované k 1. oktobru.
Zvysenie bude vypocitané v stlade so :zvy$enim Indexu spotrebitel'skych cien (Ghrnom)
v Slovenskej republike zverejnenym Statistickym tradom Slovenskej republiky (dalej
len ako ,ISC”) za september prislusného kalendarneho roka oproti septembru
predchadzajuceho kalendarneho roka (dalej len ako ,Roéna indexacia").

KPMG je opravnené (popri Ro¢nej indexacii) zvysit hodinové sadzby, ak medziroéna
miera inflacie vypocitana na zaklade ISC za mesiac predchadzajuci mesiac, v ktorom
bola vystavena faktira za Sluzby, oproti rovnakému mesiacu predchadzajuceho roka
(dalej len ako ,Miera inflacie pred fakturaciou”), prekro&i 15%. Percento zvy$enia
hodinovych sadzieb bude vypotitané ako rozdiel medzi (i) Mierou inflacie pred
fakturaciou a (i) medziro€nou mierou inflacie vypogitanou na zaklade I1SC za mesiac,
v ktorom bola uzavreta tato Zmluva, oproti rovnakému mesiacu predchédzajuceho roka.

Ak bude ISC premenovany, docasne alebo natrvalo zrueny alebo uz nebude
zverejiiovany, KPMG podla viastného uvazenia urgi primerany ekvivalentny inflaény
index alebo mechanizmus Upravy hodinovych sadzieb.

Vyska percenta Poplatku za technolégie a podporu sa kazdoroéne prehodnocuje
a revidovany Poplatok za technolégie apodporu sa pouzije na vdetky prace
uskutoCnené po zmene percenta Poplatku za technoldgie a podporu. Na akukolvek
zmenu percenta Poplatku za technolégie a podporu KPMG Klienta zvlast upozorni.

Beznou praxou KPMG je vystavovat faktlry kaZdy mesiac, vratane priebeZného
fakturovania za prebiehajlice prace; KPMG viak méze odlozit' fakturaciu do ukonéenia
Sluzieb alebo jej prisludnej ¢asti alebo do poskytnutia spétnej vazby zo strany Klienta
alebo do iného terminu fakturacie dohodnutého Zmluvnymi stranami. Faktury su splatné
do 15 dni odo dia ich vystavenia. Faktira sa povazuje za uhradent Klientom driom
pripisania fakturovanej giastky na bankovy ucet KPMG.

V pripade akychkolvek sporov medzi KPMG a Klientom suvisiacich s tymto &lankom
tejto Zmluvy sa Zmluvné strany vynasnazia vyriesit' ich vzajomnou dohodou medzi
manazerom zakazky na strane KPMG a zastupcom Klienta. V pripade, Ze sa spor
nepodari vyrie$it manaZérom zakazky, na strane KPMG bude spor eskalovany
nasledovne:

= partner zakazky,

= riadiaci partner KPMG na Slovensku.
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Kontaktné osoby

6.1 Za VasSe otazky bude zodpovedny/a Mario Finaka, ako manager zakazky, pod
dohladom Rudolfa Sedminu, ako Partnera zakazky.

6.2 NizSie uvedené osoby st nominované Zmluvnymi stranami na koordinaciu prac v
zmysle tejto Zmluvy.

Na strane KPMG:

= Mario Finka, Director, +421 902 901 296, mfinka@kpmg.sk, alebo
* Rudolf Sedmina, Partner, +421908706754, rsedmina@kpmg.sk.
Na strane Klienta:

= Ing. Martina Skarova, projektovy manazér, kontakt: martina.skarova@savba.sk,
+421 905 237 772

= Ing. Irena Zajitkova, finanény manazér, kontakt: irena.zajickova@savba.sk,
+421 903 866 5706.3 Akékolvek dohodnuté zmeny v rozsahu poskytovanych
Sluzieb a vo vySke Odmeny budu vyhotovené v pisomnej forme a budu sa na ne
vztahovat podmienky dohodnuté v tejto Zmluve.

Takéto zmeny mézu byt dohodnuté aj v elektronickej forme a pre tieto pripady KPMG
a Klient splnomociiuji nasledovné osoby na uzavretie dodatkov k tejto Zmiuve,
tykajucich sa zmeny rozsahu poskytovanych SluZzieb a Odmeny vratane ich dia
U€innosti, prostrednictvom e-mailu:
= zastupcovia KPMG:

o Mario Finka, veduci zakazky, mfinka@kpmg.sk alebo

o Rudolf Sedmina, Partner zakazky, rsedmina@kpmg.sk

(dalej len ako ,Zastupcovia KPMG"),
= zastupcovia Klienta:

Ing. Nikola Kovanicova, generalna riaditelka, kontakt:
nikola.kovanicova@savba.sk, +421 902 125299 (dalej len ako ,Zastupcovia
Klienta”).

Zmluvné strany sa dohodli, Ze navrhované zmeny v rozsahu poskytovanych Sluzieb a vo
vy8ke Odmeny vratane dna ich G&innosti, posle KPMG prostrednictvom e-mailu z e-
mailovej adresy ktoréhokolvek zo Zastupcov KPMG na adresu ktoréhokolvek zo
Zastupcov Klienta.

Ak ktorykolvek zo Zastupcov KPMG obdrzi e-mailov( spravu potvrdzujicu akceptaciu
navrhovanych zmien od ktoréhokolvek Zastupcu Klienta do 5 (slovom pat) pracovnych
dni odo dia odoslania navrhu zo strany KPMG, zmeny v rozsahu poskytovanych Sluzieb
a vo vySke Odmeny vratane ich dfia Uc€innosti, sa budu povaZovat' za platne dohodnuté
a tato Zmluva sa bude povazovat za zmenenu.
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Zachovanie mi¢anlivosti

V sulade so slovenskou legislativou, KPMG bude zaobchadzat so vetkymi informaciami
o Klientovi ziskanymi v stvislosti s poskytovanim Sluzieb, ako s dévernymi.

Zmluvne strany suhlasia, Ze neposkytni podmienky tejto Zmluvy tretim osobam bez
predchadzajuceho suhlasu druhej Zmluvnej strany.

VysSie uvedené sa nevztahuje na zverejnenie a spristupnenie vyZzadované zakonom
alebo inymi v8eobecne zavaznymi pravnymi predpismi.

Zmluvné strany si uzrozumené s tym, Ze tato Zmluva sa povaZuje za povinne
zverejfiovani zmluvu v zmysle zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informaciam v platnom zneni.

Prilohy tejto Zmluvy

Neoddelitefnou st¢astou tejto Zmluvy st nasledovné prilohy: (i) priloha €. 1 - Ponuka
poradenskych sluZieb pre Centrum spolognych ¢innosti SAV, v. v. i. (ii) priloha &. 2 -
V3eobecné obchodné podmienky, a (iii) priloha ¢. 3 AML dotaznik v zmysle zakona &.
297/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zaverecné ustanovenia

Vztahy neupravené v tejto Zmluve a jej prilohach sa riadia zakonom &. 513/1991 Zb.
Obchodny zakonnik v zneni neskorSich predpisov a dalsimi relevantnymi pravnymi
predpismi pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva, spolu s jej prilohami, predstavuje celti dohodu a dohovor medzi Zmluvnymi
stranami vzhladom na jej predmet. Tato Zmluva nahradzuje vsetky doterajsie zmluvy
a dohovory medzi Zmluvnymi stranami vzhladom na predmet tejto Zmluvy, ktorych
platnost a ucinnost sa kon&i. Akékolvek zmeny podmienok tejto Zmluvy budd Géinné iba
v pisomnej forme a po podpisani opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran, ak v tejto
Zmluve nie je uvedené inak.

Tato Zmluva nadobuda platnost' dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami. V
zmysle ustanovenia § 47a ods. 1 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov tato Zmluva nadobuda u€innost driom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmlav.Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch
rovnopisoch, z ktorych kazda Zmluvna strana dostane jeden rovnopis.

Pre zamedzenie pochybnosti, podmienky tejto Zmluvy a jej priloh sa vztahuji na vietky
prace vykonavané nami v suvislosti stouto Zmluvou, ktoré nie si rie$ené
predchadzajucou zmluvou pred podpisom tejto Zmluvy.

S pozdravom
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Na potvrdenie Vasho slhlasu s touto Zmluvou ako aj so V&eobecnymi obchodnymi
podmienkami (priloha €. 2 Zmluvy) Vas prosime o zaslanie podpisanej kopie tejto
Zmluvy.

V zmysle zakona €. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov z trestnej &innosti
a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorSich predpisov, je auditor, dafiovy poradca, alebo ekonomicky podaca
povinny zistit, &i_klient kona vo svojom mene. Podpisanim tejto Zmluvy CENTRUM
SPOLOCNYCH CINNOSTi SLOVENSKEJ AKADEMIE VIED, v. v. i. vyhlasuje, Ze kona
VO SvVojom mene.

Za a v mene Klienta

Podpis

ERA datum

Datum schvalenia neauditorskej
sluzby vyborom pre audit:
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Vseobecné obchodné podmienky

Tieto VSeobecné obchodné podmienky (d'alej len “vSeobecné obchodné
podmienky”) sa vztahuji na sluzby poskytované KPMG zikaznikovi na
zéklade potvrdeného listu s ponukou alebo na zaklade zmluvy, obsahujlicich
tieto vieobecné obchodné podmienky (d'alej len “zmluva’™).

Definicie:

Nasledujice slova a pojmy pouzivané v tychto obchodnych podmienkach
maju tento vyznam:

SluZby — sluzby poskytované KPMG na zéklade zmluvy.

KPMG — zmluvnid strana KPMG tak ako je 3pecifikovana v zahlavi
zmluvy,

Zakaznik — prijemca (prijemcovia) zmluvy a jeho spriaznené subjekty.

Zmluva o sluzbich — tieto vieobecné obchodné podmienky a zmluva,
spolu so vietkymi dokumentmi a podmienkami vztfahujicimi sa na sluzby
(“osobitné obchodné podmienky”), na ktoré odkazuje zmluva.

KPMG osoby — zmluvnd strana KPMG, kazdy z jej spolo¢nikov
(partnerov), riaditelov, zamestnancov a =zastupcov v zivislosti od
jednotlivych pripadov, spolu so vietkymi ostatnymi spoloénostami a
osobami kontrolovanymi alebo viastnenymi KPMG, alebo pridruzenymi ku
KPMG a ich spoloénici, riaditelia, zamestnanci a zdstupcovia, pri¢om
“KPMG osoba” znamena ktoréhokol'vek z nich.

KPMG International - KPMG International Limited, sikromnej anglickej
spolo¢nosti s obmedzenym ruéenim.

Ostatné oprivnené osoby — vietky pridruZené spolo&nosti, osoby alebo
predstavitelia ak taka osoba alebo organizacia je odberatelom alebo
opravnenou osobou zo sluZieb alebo akéhokol'vek vysledku poskytovanych
sluZieb a akékol'vek osoba alebo organizacia o ktorej sa KPMG a zékaznik
dohodli, Ze méZe byt povazovana za opravneni osobu.

Tieto definicie sa pouziji kedykol'vek sa tieto slova a frazy vyskytni
v zmluve o sluzbach.

Sluzby a povinnosti KPMG

1  Zmluva definuje sluzby a dalSie otazky stvisiace so sluzbami
poskytovanymi KPMG. Tieto obchodné podmienky mozu byt
zmenené, ak je to vyslovne uvedené v zmluve.

2 Sluzby budi poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

3V pripade, Ze podl'a zmluvy sa maji na sluzbach podielat’ konkrétne
osoby v nej uvedené, KPMG vynaloZi primerané usilie na to, aby sa
tieto osoby na sluzbach skuto¢ne podiel'ali. KPMG méze nahradit’ tieto
osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikdciou, pricom KPMG
je povinné dopredu tito zmenu prekonzultovat’ so zakaznikom.

4  KPMG méZe pri poskytovani sluZieb ziskavat déverné informicie
tykajice sa obchodnych aktivit a zaleZitosti zdkaznika (dalej len
“déverné informacie”). V tejto suvislosti je KPMG povinné
dodrziavat také obmedzenia povinnosti mléanlivosti, ktoré boli ulozené
organom Slovenskej republiky, ktorého poziadavky si pre KPMG
zavizné, a dodrZiavat' povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov
platnych v Slovenskej republike. Vsetky informacie ziskané od
zékaznika pri poskytovani akychkol'vek poradenskych sluzieb povazuje
KPMG za informacie, ktor¢ mézu byt predmetom sluzieb daiiového
poradenstva. KPMG je povinné dodrziavat vSetky poZiadavky
vyplyvajiice z pravnych predpisov Slovenskej republiky a poziadavky
prisluinych organov, ktoré KPMG zavizuji poskyinit' déverné
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informécie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat' v pripade, Ze
déverné informacie sa stan(i vergjne dostupnymi alebo v pripade, Ze
KPMG poskytne tieto doverné informécie poistovatelovi privnej
zodpovednosti KPMG. Toto ustanovenie sa tiez nevztahuje na
poskytovanie informécii medzi KPMG osobami zamestnanymi alebo
konajicimi v mene réznych pravnickych 0s6b v Slovenskej republiky.

KPMG méZe v pripade potreby odhalit’ doverné informacie pre ucely
obvyklého kontrolného procesu druhému partnerovi na zékazke, alebo
pre Géely kontroly kvality nafich sluZieb spoloénostou KPMG
International a/alebo slovenskym organom regulujiicim KPMG.

Zakaznik sthlasi so zdielanim dévernych informécii v nasledovnych
pripadoch:

4.1 KPMG je opravnené¢ zdielat’ doverné informdcie s ostatnymi
spolo¢nost'ami KPMG.

4.2 KPMG je opravnené pouZit' dévermné informécie a poskytnut’ tieto
informécie (i) KPMG International, ostatnym ¢lenskym spolo¢nostiam
KPMG aich zamestnancom a/ alebo (ii) inym osobam, ktore
zabezpe€uji administrativnu podporu alebo infradtruktiru KPMG za
tcelom:

(a) vykonania postupov sivisiacich s uzavretim Zmluvy (schvalenie
klienta a zakazky);

(b) intemého hodnotenia rizik;

{c) zabezpeenia kvality a dodrziavania profesionalnych $tandardov
pri poskytovani sluZieb;

(d) spravy archivu KPMG.

43 Z dbévodu poskytovania sluzieb zdkaznikovi alebo inym
zékaznikom si KPMG aostatné spolognosti vrimci KPMG
International oprdvnené pouzit, vyvinat a zdielat' medzi sebou
znalosti., skiisenosti a vieobecne pouZzivané techniky nadebudnuté pri
vykone sluZzieb.

4.4 KPMG je opravnené zdielat dbverné informdcie s ostatnymi
spoloénostami KPMG International z dévodu lepSicho pochopenia
zékaznikov a ich obchodnych procesov a meradiel a vyvinutia
dufevného vlastnictva KPMG. V pripade, Ze by bolo duSevné
vlastnictvo vyvinuté na zaklade udajov zdkaznika poskytnuté tretim
stranam (napr. v katalégoch alebo v sprave o vyvoji v priemysle), takato
informacia bude poskytnutd anonymne anebude asociovana so
Ziadnym identifikovateI'nym zdkaznikom.,

Z marketingovych, propagaénych alebo obchodnych dévodov moze
mat KPMG zdujem na uverejneni informécie, 2e KPMG poskytovalo
zikaznikovi pracu (vritane sluZieb). V takomto pripade je KPMG
opravnené zverejnit meno zikaznika a vieobecny charakter alebo druh
poskytovanej price (alebo sluZieb) a akékol'vek detaily, ktoré si
verejne zname.

Dalej z marketingovych dévodov méze KPMG verejne alebo interne
uverejnit’ a citovat’ informacie ziskané zo spitnej vazby od zakaznikov
na poskytnuté sluzby. V takomto pripade je KPMG opravnené
zverejnit’ meno zakaznika, jeho logo a vieobeeny charakter alebo druh
poskytovanej prace (alebo sluzieb).

KPMG méze odovzdat pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne
Ustne stanovisko alebo odovzdat’ finalnu pisomna spravu alebo urobit’
ustnu prezentdciu ukondeni sluZieb. Pred ukonéenim sluZieb méze
KPMG odovzdat’ tstne, predbezné alebo ¢iastkové stanovisko alebo
spravu & prezenticiu, av8ak v takomto pripade bude mat’ prednost’
pisomné stanovisko alebo finalna pisomna sprava. Zakaznik nebude
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povazovat za zdvizné akéhokol'vek predbeiné stanovisko, spravu
alebo prezenticiu poskytnuth KPMG. V pripade, Ze si zikaznik praje
povaZzovat' Ustne stanovisko alebo ustnu prezenticiu urobend pri
ukonceni sluzieb za zaviiznil, je povinny informovaf o tom KPMG
aKPMG je povinné dorudit pisomné potvrdenie prisluiného
stanoviska.

KPMG nie je povinné za Ziadnych okolnosti aktualizovat Ziadne
stanovisko, spravu alebo iny vysledok poskytnutych sluzieb tstne alebo
pisomne, ato pre skutoénosti tykajiice sa stanoviska, sprivy alebo
iného vysledku sluZieb, ku ktorym doglo po vydani stanoviska, spravy
alebo iného vysledku sluZieb vo findlnej podobe.

Akykolvek vysledok sluzieb poskytnuty zékaznikovi v akejkolvek
forme alebo podobe, bude dodany zo strany KPMG pod podmienkou,
Ze je to v prospech zakaznika a len pre jeho informéciu a na zdklade
toho, okrem pripadov, ked’ to vyzaduji pravne predpisy alebo prisluiny
regulaény organ, sa nebude d'alej kopirovat, odkazovat nafi alebo
poskytovat’ ako celok alebo ast, bez predchadzajiiceho pisomného
stihlasu KPMG. Sluzby budu poskytnuté pod podmienkou, e zakaznik
nebude uvadzat' obchodné meno KPMG, nebude reprodukovat’ logo
KPMG v akejkol'vek forme alebo podobe bez predchadzajticeho
pisomného sthlasu KPMG. Zékaznik je oprdvneny poskymiit' svojim
pravnym a inym odbornym poradcom akykol'vek celkovy vysledok
sluZieb, pre tucely ziskania stanoviska vo vzfahu k sluzbim, za
podmienky, Ze ich informuje o nasledovnom:

® poskytnutie informécii z ich strany tykajicich sa sluzieb nie je
dovolené bez predchadzajiceho pisomného stthlasu KPMG, a

® KPMG nebude mat’ vodi nim Ziadnu zodpovednost v sivislosti so
sluzbami.

Akékol'vek stanovisko, nézor, oznamenie pravdepodobnosti,
predpoklad alebo odporti¢anie dodané KPMG ako stéast sluZieb
neznamend Ziadnu formu garancie, Ze KPMG ur¢uje alebo predpoveda
budiice udalosti alebo okolnosti..

Zikaznik berie na vedomie, Z¢ KPMG je povinna prijat’ potrebné
opatrenia vyplyvajlice z vieobecne zaviznych pravnych predpisov
o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej ¢innosti a ochrane pred
financovanim terorizmu, G&innych v Slovenskej republike. Zakaznik
berie na vedomie a sthlasi, Ze KPMG je povinné v uvedenom rozsahu
urobit’ vo¢i nemu tkony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak
KPMG zisti neobvykli obchodni operaciu, je povinnd urobit
v uréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a oznamenia podl'a
prislusnych pravnych predpisov. Zakaznik tiez vyhlasuje, Ze vietky
ukony robi vo vlastnom mene. V pripade, #e bude konat v mene alebo
na Gdet tretej osoby, vZdy to oznami KPMG pred kazdym takymto
ukonom.

Vlastnictvo

10 KPMG si ponechava autorské prava a vietky ostatné prava dusevného

vlastnictva, k vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohl'adu na ich
podobu ama vlastnicke pravo ku vietkym pracovnym dokladom.
Zikaznik nadobudne vlastnicke pravo k akémukol'vek produktu sluzieb
v jeho materidlne) podobe po zaplateni odmeny KPMG za takjto
produkt. Za ucelom poskytovania sluZieb zdkaznikovi & inym
klientom, si KPMG a KPMG oscby opravnené pouZivat, rozvijat
alebo zdiel'at’ medzi sebou poznatky, skiisenosti a znalosti vieobecného
pouZitia, ziskané pocas uskutoéiiovania sluzieb.

Odmena

KPMG bude predkladat’ faktiry zahfiiajice odmenu za poskytnuté
sluzby, vydavky a DPH (ak sa uplatfiuje), vratane akychkolvek
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zahraniénych dani, ktoré by mohli byt pripoéitatelnou alebo
odpodtitatelnou polozkou (,edmena®). Detaily tykajiice sa odmeny
a akychkol'vek podmienok osobitnych platieb budf ustanovené
v zmluve. Odmena KPMG bude zavisiet' od stupfia zodpovednosti
partnerov, riaditel'ov, zamestnancov alebo zdstupcov KPMG
zudasthiujicich sa na poskytovani sluZieb, na stupni ich kvalifikacie, na
Case stravenom pri poskytovani sluZieb a na charaktere a zloZitosti
poskytovanych sluzieb. Vydavky budi zahfiiat priame a nepriame
naklady. Odmena sa méZe lifit' od odhadov alebo cenovej ponuky,
ktoré boli poskytnuté zakaznikovi, ktoré budi vidy predbezné.

Za poskytnuté sluzby sa zdkaznik zavizuje zaplatit KPMG odmenu
(priCom je vyli¢ené akékol'vek zapoéitanie voéi tejto odmene) do 15
dni od vystavenia faktiry alebo v inej lehote, ktord bude uvedena
v zmluve,

12.1 KPMG méze Gétovat trok zomeskania vo vyske 0,05%
z dlZnej sumy za kaZdy deii omeskania s platbou.

122 Ak bola zmluva o sluzbéch vypovedand alebo pozastavené jej
plnenie, KPMG maé pravo na nahradu vydavkov za toto obdobie a na
odmenu za vykonant pracu, vritane DPH (ak sa uplatiiuje). Odmena
za vykonanl pricu sa v tomto pripade vypotita podla hodinovych
sadzieb platnych v ¢ase poskytnutia sluzby, podl'a pravidiel uvedenych
v odseku 11.

12.3 V pripade, Ze je viac prijemcov zmluvy, a v zmluve nie je
Specifikované, ktory prijemca alebo tretia strana uhradi odmenu
KPMG, kazdy prijemca bude zodpovedny za uhradenie odmeny KPMG
samostatne, ako aj spolocne a nerozdielne ako skupina, a KPMG je
opravnené pozadovat' celi platbu od ktoréhokol'vek prijemcu
samostaine alebo od vietkych prijemcov zaroves.

Povinnosti zikaznika

13

14

Zakaznik mé zodpovednost’ za:

13.1 riadenie, realizdciu a priebeh zdkaznikovho podnikania
a obchodnych zilezitosti

132 za pouzitie, rozsah spol'ahnutia sa na rady alebo odporaania
alebo iny vysledok sluZieb KPMG a na ich zavedenie do praxe

133 prijatie akéhokolvek rozhodnutia tykajuceho sa sluZieb,
akéhokol'vek vysledku sluZieb, zdujmov zdkaznika a jeho obchodnych
zalezitosti

13.4 uskutoénenie, dosiahnutie alebo realiziciu akéhokol'vek
prospechu priamo alebo nepriamo sa tykajiceho sluZieb, ktoré
vyzaduju ich implementaciu zakaznikom.

V pripadoch, ked' to vyZaduje zdkaznik alebo z povahy sluZieb
vyplyva, Ze je efektivnejdie, ak KPMG vykond sluzbu v priestoroch
zakaznika alebo pouZivajiic jeho pocitatové systémy alebo telefony,
zakaznik musi zabezpeéit' vietky opatrenia na takyto pristup, najmi
bezpetnostné procedury, kontrolu proti virusom, licencie alebo stthlasy
(bez nakladov pre KPMG).

Bez predchadzajiceho pisomného sihlasu KPMG zdkaznik nesmie
priamo alebo nepriamo ponikat’ zamestnanie Ziadnemu z KPMG
partnerov, riaditelov alebo zamesinancov, ktori sa zcastiiovali
poskytovania sluZieb, a to pocas poskytovania tychto sluzieb a po dobu
3 mesiacov nasledujicich po ich skonéeni alebo po ukonéeni platnosti
zmluvy o sluzbach. Tento zdkaz viak nebrani zakaznikovi kedykol'vek
uskutocnit’ ndbor zamestnancov prostrednictvom inzeritov ani
pontiknut’ zamestnanie partnerom, riaditelom alebo zamestnancom
KPMG, ktori odpovedali na takyto inzerat.

Vieobecné obchodné podmienky — v20231001
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Zikaznik sthlasi, Ze vymenuje zodpovedni osobu, ktord mé vhodné
zruénosti, znalosti a skiisenosti a ktora:

® bude pocas celej doby poskytovania sluzby zodpovedat’ za vietky
rozhodnutia Zakaznika a bude dohliadat’ na sluZby;

® zabezpeCi dohlad nad sluzbami a vyhodnoti primeranost’
vysledkov sluzieb;

® prevezme zodpovednost’ za tkony, ktoré vyplyni z vysledkov
sluzieb.

Informicie

17

Aby KPMG mohlo poskytnuf’ svoje sluzby, zdkaznik je povinny na
ziadost KPMG okamZite mu poskytnit’ vietky informécie a pomoc ako
aj pristup k dokumentom, ktoré ma vdrZbe, uschove alebo pod
kontrolou, ako aj styk s personalom, ktory mé zdkaznik pod kontrolou.
Zikaznik je povinny vynaloZit' vietko tsilie na zabezpedenie tychto
plneni, pokial' ich nema u seba alebo vo svojej tischove alebo pod
svojou kontrolou. Zakaznik je povinny oznimit' KPMG akukol'vek
informaciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie a ktord mdZe mat’ vzt'ah ku
sluzbim KPMG. Zakaznik musi poskytnit informaciu vyZiadant
KPMG za ticelom splnenia povinnosti KPMG vyplyvajucich zo zdkona
€.297/2008 Z. z. 0 ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej Sinnosti
aoochrane pred financovanim terorizmu aozmene a doplneni
niektorych zikonov v zneni neskor¥ich pravnych predpisov.

KPMG sa mdZe spolichat’ na akykolvek pokyn, Ziadost alebo
ozndmenie alebo informéciu urobené alebo poskytnuté ktoroukolvek
osobou, ktori KPMG pozna alebo o ktorej sa rozumne domnieva, Ze
bola poverena zdkaznikom, aby komunikovala s KPMG na tieto u&ely
(,,opravnena osoba“), KPMG méZe komunikovat so zdkaznikom
prostrednictvom elektronickej posty, ak si to Zeld opravnena osoba,
priom sa predpoklada suhlas zakaznika stymto spdsobom
komunikacie a s obsiahnutym rizikom (vritane bezpednostnych rizik
odpocivania alebo nedovoleného vstupu do takejto komunikacie, rizika
podkodenia takejto spravy arizika virusov alebo inych Zkodlivych
nastrojov) a dalej, Ze zédkaznik vykona protivirusovi kontrolu takejto
komunikécie,

V pripade, Ze zdkaznik nesthlasi s komunikaciou prostrednictvom
elektronickej poSty alebo si praje, aby boli déverné informécie
prenafané prostrednictvom elektronickej posty v zafifrovanej podobe,
informuje o tom KPMG pisomne,

KPMG moéze ziskavat’ informacie od zakaznika alebo z inych zdrojov
pocas poskytovania sluZieb.

® KPMG musi postdit' nespornost’ a kvalitu ziskanej informacie.

® KPMG vSak nie je povinné potvrdzovat si spol'ahlivost ziskanej
informacie.

® KPMG nezodpoveda zakaznikovi za Ziadnu Skodu alebo stratu
utrpenii zdkaznikom z dévodu podvodu, skreslenia Udajov, zo
zadrzania informacie, ktora je podstatna pre poskytnutie sluzby
alebo iny nedostatok, tykajtici sa takejto podstatnej informacie, ¢i
uz k nemu doslo na strane zakaznika alebo z iného informaéného
zdroja. KPMG tieZ nezodpoveda zékaznikovi za Ziadnu $kodu
alebo stratu utrpenti zdkaznikom zdévodu nesplnenia si
ohlasovacich povinnosti zo strany zakaznika voéi akémukol'vek
§tatnemu organu.

Yedomosti a konflikty

20

V tomto odseku a v odsekoch 22, 23 a 33 sa pouZiju nasledovné
definicie:
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21

22

23

24

25

® “Tim zdkazky” znamena, kolektivne alebo jednotlivo, KPMG
osoby, ktoré s zidastnené na poskytovani sluzby,

® “Spolupracovnici” alebo  “spolupracovnik”  znamena,
kolektivne alebo jednotlivo, KPMG osoby, ktoré nie st ¢lenmi

timu zakazky.

20.1 Od timu zdkazky sa nevyzaduje, neolakdva alebo
nepredpokladd  znalost’ akejkol'vek informacie Znamej
spolupracovnikom, ktord timu zakazky nie je znama alebo ktorti st

povinni ziskat’ od spolupracovnikov.

20.2 Od timu zdkazky sa nevyZaduje pouZitie takej informécie
alebo jej poskytnutie zékaznikov, ktord je déveméd pre inych
zakaznikov, bez ohladu na to, &i je znama im osobne alebo je znama
ich spolupracovnikom.

Medzi KPMG osobami existuji a budi trvat’ opatrenia prijaté za
ucelom ochrany zaujmov kazdého zakaznika prostrednictvom jedného
alebo viacerych nasledovnych ochrannych opatreni: oddelené skupiny,
lizemna separdcia, operaéna nezavislost, oddelené servery a oddelené
systémy elektronickej posty (,,prekazky™).

KPMG alebo iné KPMG osoby mdzu byt poziadané, aby poradili
druhej strane alebo d’aliim strandm, ktoré sa v spore so zdkaznikom,
alebo aby poradili alebo reprezentovali zdujmy osoby alebo o0sbb,
ktorych zdujmy s protichodné zdujmom zédkaznika kvéli ich
podstatnému  zdujmu v zéleZitostiach, ktorych sa sluzby KPMG
konkrétne a priamo tykaju (,,konflikty ziujmov”). KPMG sa snaZi a
bude pokracovat’ vo svojom snaZeni identifikovat’ konflikty zdujmov.
Ak zakaznik poznd alebo bude si vedomy, ze takyto konflikt méZe
vzniknit, je povinny okamzZite informovat’ o tom KPMG.

KPMG nesmie prijat’ zakazku, ktora mdze vyvolat’ konflikt zdujmov
pre tim zdkazky. KPMG tak médZe urobit’ iba pri spolupracovnikoch,
pokial boli predtym vytvorené a stéle trvaji vhodné a G¢inné prekazky
na zabrinenie toku dévernych informacii ztimu zakazky na
spolupracovnikov alebo od spolupracovnikov na tim zakazky.

Existencia takychto prekéZok znamend, Ze¢ KPMG splnilo svoje
povinnosti vo vztahu k konfliktom zdujmov.

Konflikt zdujmov nevznikne, pokial boli uvedené do ¢&innosti
primerané prekaZky aked' pocas celej doby poskytovania sluzieb je
zakaznikom KPMG zamestnanec (vratane riaditela) a KPMG osoba
poskytuje sluzby jeho zamestnavatelovi. V takomto pripade su
spolupracovnici oprévneni konat pre zamestnavatela kedykol'vek
a akokol'vek.

KPMG alebo iné KPMG osoby mézu byt poZiadané o radu dalfou
stranou alebo stranami, kde neexistuje konflikt zdujmov, ale ktorych
zaujmy konkurujit zaujmom zdkaznika $pecificky a priamo vo vztahu
k predmetu sluzieb KPMG (, sit’aZitel™ alebo ,sut’aZitelia). KPMG
sa snazi a bude pokradovat vo svojom snaZeni identifikovat
sitaZitelov. Ak zakaznik pozna alebo bude si vedomy, ze KPMG
osoba radi alebo ponlikam poradenstvo sataZitelovi, je povinny
okamzite informovat' o tom KPMG.

Ak KPMG zisti, alebo ak zékaznik to oznami, Ze strana, ktorej KPMG
poskytuje poradenstvo KPMG je sut'azitelom, KPMG musi uviest' do
¢innosti primerané prekézky. Pokial tieto prekazky fungujii, KPMG je
opravnené poskytovat poradenstvo sutazitelovi kedykolvek
a akokolvek (okrem pripadov konfliktu zdujmov). Pokial' vznikne
konflikt zaujmov so stranou, ktora bola predtym identifikovana ako
sutazitel, tato strana sa nebude d’alej povaZzovat' za sit'aZitel'a a pouZija
sa ustanovenia odsekov 22 a 23,
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Existencia takychto prekazok znamend, e KPMG splnilo svoje
povinnosti vo vztahu k stt'azitel'om.

26  Pokial nicktora osoba angazovala KPMG vo veci poradenstva, KPMG

méze posidit, Ze aj v pripade fungovania prekazok, je pravdepodobné,
ze zdujmy zékaznika budi pofkodené a KPMG sa domnieva, Ze
nezvladne situdciu. V takom pripade KPMG méZe vypovedat’ zmluvu
o sluzbich a KPMG tak mdéZe urobit s a¢innost'ou okamihom
doru€enia vypovede, ale KPMG musi vopred informovat' zékaznika
o tomto kroku.

27 Ak Vam zatneme poskytovat sluzby apotom zistime okolnosti,

ovplyvilujiice nadu nezavislost ohl'adne tejto alebo inej ¢innosti, ktort
pre Vis, VaSu materski spolotnost’ alebo pre akykolvek deérsky,
spoloény, pridruzeny alebo sestersky podnik v ramci Struktary Vagej
spoloénosti vykondvame, mdZe ddjst k zastaveniu naSej price na
prisluinej zédkazke. Ak k tomu dojde, budeme sa usilovat’ vyriedit
situdciu €o najskor a budeme hPadat’ riesenie, ktoré by nim umoznilo
pokradovat' v zakazke. Ak usiudime, Ze situdciu nemoZno vyrie§it,
moZeme byt niteni ukonéit’ nase sluzby a budeme opravneni tak urobif
ozndmenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri doruéeni,
aviak skér nez urobime takyto krok, =zaleZitost s Vami
prekonzultujeme.

Zmluva o sluzbich

28 Zmluva o sluzbich obsahuje upIni dohodu medzi KPMG a zédkaznikom

vo vzfahu k poskytovanym sluzbam anahradzuje akékolvek
predchadzajuce dohody, dohovory, vyhldsenia alebo prehldsenia
(pokial’ neboli vykonané podvodne) vo vztahu k sluzbam. Akékolvek
upravy a zmeny zmluvy o sluzbich musia byt urobené pisomne
a podpisané opravnenymi zastupcami KPMG a zékaznika, s vynimkou
uprav a zmien tychto vieobecnych obchodnych podmienok v sulade
sodsekmi 59 a60 tychto vieobecnych obchodnych podmienok.
V pripade akéhokol'vek nestladu medzi potvrdenym listom s ponukou
a ktoroukol'vek d’alfou sii¢astou zmluvy o sluzbach, ustanovenia listu
s ponukou maji prednost’, V pripade akéhokol'vek nestiladu medzi
tymito  vSeobecnymi obchodnymi podmienkami a osobitnymi
obchodnymi podmienkami, ak sa uplatfiujii, osobitné obchodné
podmienky maji prednost’. Ustanovenia zmluvy o sluzbach vyludujiice
zodpovednost KPMG voti zékaznikovi sa vSak neuplatnia na
akékol'vek vyjadrenia KPMG urobené podvodnym spésobom pred
vznikom zmluvy o sluzbach.

V pripade, 7e zakaznilk neinformuje KPMG do 30 dni od ddtumu
uvedeného na zmluve o svojom nesthlase s ustanoveniami obchodnych
podmienok dohodnutych v zmluve o sluzbach, KPMG predpoklada
tichy stihlas zékaznika s tymito obchodnymi podmienkami.

Niroky tretich strin

29 Zmluva o sluzbach nezakladd ani nespdsobuje, ani nepredpoklada

zaloZenie alebo vznik akjchkol'vek prav tretej osoby. Ziadna tretia
osoba nemé opravnenie vynucovat' si plnenie alebo spolichat’ sa na
ustanovenia zmluvy o sluZbach, kioré poskytujii alebo mé¥u
poskytovat’ akékol'vek prava alebo prospech tretim osobdm, priamo
alebo nepriamo, vyslovne alebo implicitne. Pouzitie akychkol'vek
pravnych predpisov davajicich alebo poskytujucich tretim osobdm
zmluvné alebo iné prava v stvislosti so zmluvou o sluzbich je
vyligené. Ziadna KPMG osoba nemdze byt povazovani za tretiu osobu
pre téely tohto ustanovenia.

Okolnosti mimo kontroly KPMG alebo zdkaznika

30 KPMG ani zakaznik neporusia svoje zmluvné povinnosti a KPMG ani

zakaznik nenesti zodpovednost’ navzdjom, ak KPMG alebo zakaznik
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nie st schopni plnit’ zmluvu o sluzbach v désledku pric¢iny mimo
rozumne pozadovanej kontroly KPMG alebo zakaznika, Vznik takejto
udalosti na strane KPMG alebo zikaznika, je povinnd tito strana
oznadmit’ druhej strane ¢o najskoér ako je to mozné, pri¢om druha strana
ma moznost' prerudit alebo ukon&it' platnost’ zmluvy o sluzbéch,
s icinnost'ou okamzite po doruceni oznamenia.

Yzdanie sa, postipenie a poddedavatelia

31

32

33

Ak KPMG alebo zékaznik nevykona alebo neuplatiiuje niektoré zo
svojich prav, toto neznamend vzdanie sa akychkol'vek prav, ktoré patria
ktorémukol'vek z nich.

KPMG ani zékaznik nie s opravneni postipit’ prava alebo zdvizky zo
zmluvy o sluzbdch bez predchddzajiiceho pisomného sthlasu druhej
strany.

KPMG je opravnené bez predchadzajiceho siihlasu Zikaznika
ustanovit' subdoddvatel'ov, ktori mu budi poméhat pri poskytovani
Sluzieb. V pripade, Ze niektory ztychto subdoddvatelov nebude
KPMG osobou, KPMG je povinné otom vopred informovat
Zakaznika. Ak KPMG ustanovi subdodavatel'ov v silade s tymto
ustanovenim, KPMG s nimi méze zdiel'at’ Déverné informéacie, vratane
akychkol'vek osobnych idajov, na vietky téely stvisiace so Zmluvou
o sluzbéch.

KPMG nesmie bez predchidzajiceho pisomného siuhlasu Zikaznika
uzatvarat' subdodavatel'ské zmluvy o spracovani osobnych tdajov
sprostredkovatel'om (pokial’ sprostredkovatel'om nie s KPMG osoby
alebo iné osoby, ktoré sii povinné prijat’ rovnocenné opatrenia pri
spracovani osobnych tidajov).

Zakaznik suhlasi s tym, Ze KPMG mé privo preniest’ osobné tdaje
poskytnuté Zakaznikom KPMG v suvislosti so Zmluvou o sluzbich
KPMG osobam za uéelom realizacie spoluprice s inymi ¢lenskymi
spolo¢nostami KPMG v stvislosti s poskytovanim sluzieb klientom
KPMG.

Vyhidenie a obmedzenie zodpovednosti KPMG

34

35

Zodpovednost KPMG v stvislosti so sluzbami je obmedzena
nasledovne a za podmienok v niZ§ie uvedenych odsekoch 36 a 37,

® sthrmnd zodpovednost’ vietkych KPMG osdb vodi zdkaznikovi
a ostatnym opravnenym osobam,

® zo zmluvy alebo zo zakona alebo inac,

® za akukol'vek priamu ujmu alebo Skodu utrpenii zékaznikom
(alebo ktoroukol'vek inou stranou), ktord wvznikla z alebo
v siivislosti s poskytnutim sluzieb,

® bez ohl'adu na to, ako tito priamu ujmu alebo Skodu KPMG
spdsobilo, vritane svojej nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo
svojim umyselnym konanim,

je obmedzena do vysky urfenej v zmluve, alebo

ak ziadna vyska tam nie je uréend, do vyiky 2-nasobku odmeny, ktord
bola zaplatena KPMG podla ustanoveni zmluvy.

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uzivatel' sluzieb (,uzivatel™),
obmedzenie zodpovednosti KPMG podl'a tohto €lanku bude pomerne
rozdelené medzi vietkych uZivatelov. Ziadny uZivatel nema pravo
diskutovat’ alebo namietat’ platnost’, vykonatel'nost’ alebo pouZitie tohto
élanku z dévodu, Ze takéto rozdelenie nebolo odsihlasené, alebo Ze
odsuhlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté akémukol'vek uzivatel'ovi
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36

37

38

je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uZivatel* zahriuje
taktiez zakaznika a ostatné opravnené osoby.

Za podmienky dodrzania sihmného obmedzenia zodpovednosti
KPMG podl'a hore uvedent¢ho odseku 34, nasledovné ustanovenia
upravujii rozsah zodpovednosti KPMG voéi zékaznikovi a ostatnym
opravnenym osobam:

36.1 Zodpovednost' KPMG o0sdb je obmedzena na ti1 Sast celkovej
ujmy alebo $kody, s prihliadnutim na nedbanlivostné spoluzavinenie
zdkaznika (ak existuje) alebo na nedbanlivosiné spoluzavinenie
ostatnych opravnenych os6b (ak existuje), ktord je oddvodnena
a spravodliva vzhl'adom na rozsah zodpovednosti KPMG os6b za tito
ujmu alebo Skodu (,podiel KPMG*) a vzhPadom na rozsah
zodpovednosti ktorejkol'vek inej osoby zodpovedajiicej alebo
potencidlne zodpovedajiicej vo&i zdkaznikovi alebo vo&i ostatnym
opravnenym osobam za ti istil ujmu alebo §kodu (,,d’alSia zodpovedna
osoba®),

36.2 Pri uréeni podielu KPMG,

® sa neberie do uvahy, Ze dalSia zodpovednd osoba prestala
existovat, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len
dohodnutej vysky svojej zodpovednosti alebo vyhlasila platobna
neschopnost’ alebo z inych dévodov je neschopna platit’

® v akomkol'vek sidnom konani proti KPMG zagatom zakaznikom
alebo ostatnymi opravnenymi osobami musi zdkaznik alebo
ostatné oprdvnené osoby na ziadost’ KPMG spojit’ konania proti
KPMG a dalsej zodpovednej osobe, pokial' to nie je zakadzané
zakonom.

36.3 Ak napriek ustanoveniu odseku 36 rozsah podielu KPMG
nebude urceny, tito otazka bude na Zadost nicktorej zo strin
ponechand na rozhodnutie odbornika, menovaného Rozhodcovskym
sidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude konat'
ako expert a nie ako rozhedca, a ktorého rozhodnutie o vy$ke podielu
KPMG bude konetné avykonatelné na splnenie akéhokol'vek
predchadzajiiceho rozsudku.

KPMG prijima obmedzenie zodpovednosti podl'a odseku 35 a 36
v mene KPMG a ako zistupca vietkych a ktorejkol'vek KPMG osoby,
ktora moéze byt’ alebo mohla byt ziiastnena na poskytovani sluzieb.

Vynimka podl'a odseku 34 a obmedzenia podla odsekov 35 a 36 sa
pouziji popri akychkolvek inych ustanoveniach, ktoré spdsobuijii
vyli¢enie alebo obmedzenie zodpovednosti v inom ohl'ade.

Tento Elanok sa vztahuje na naroky vzniknuté zalebo podfa Zmluvy
o sluzbich.

38.1 Zakaznik alebo ostatné opravnené osoby neuplatnia akykol'vek
narok voti akejkol'vek KPMG osobe ingj ako KPMG ako zmluvnej strane,
tykajici sa ujmy alebo Skody utmpenej zdikaznikom alebo ostatnymi
opravnenymi osobami zalebo v stvislosti s poskytnutim sluzieb. Toto
obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vyligenie zodpovednosti
KPMG ako zmluvnej strany — spolotnosti za konania alebo opomenutia
akejkol'vek ingj KPMG osoby.

382 Akykol'vek nirok zdkaznika alebo ostatnych oprévnenych oséb
tykajiici sa ujmy alebo $kody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo
v shivislosti so zmluvou o sluzbach, & vzmluve alebo podla pravnych
predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

®  akuZSluzby boli poskytnuté, podas Styroch rokov odo diia, ked’ praca,
ktora bola zakladom naroku, bola poskytnuta
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® ak bola Zmluva o sluzbach ukonéend, podas Styroch rokov odo dia
ukondenia

® ak bola ujma alebo $koda utrpend ako vysledok vzniknuty z, alebo
vshvislosti sKPMG neopravnenym prezradenim ddvernych
informdcii, poas Styroch rokov odo dfia, kedy neopravnené
prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zagiatok lehoty povaZuje defi, kedy najskér nastala
skutoénost’, ktord sa (podla zmluvy, pravnych predpisov alebo inak)
pokladé za pricinu prislusného néroku, Pre Gely tohto lanku sa povazuje
za uplatenie niroku podanie ndvrhu na sad alebo navrhu na zadatie
rozhodcovského konania.

Tretie osoby

39 Zakamik odskodni KPMG osoby a ochrdni KPMG a tieto osoby pred

akoukol'vek ujmou, 8kodou, vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou
KPMG alebo tymite osobami v ddsledku alebo v sivislosti s nasledujiicimi
dvomi skutoénost’ami:

39.1 akékol'vek porusenie povinnosti zikaznika, ktoré vznikli alebo
vyplyvaji zo zmluvy o sluzbéch a

39.2 akykol'vek narok uplateny alebo hroziaci od tretej strany alebo
ostatnych oprdvnenych oséb, ktory vznikol alebo wvyplyva ztakéhoto
porusenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej zdkaznikom podla tohto ¢lanku,
zakaznik nema pravo na refundaciu tejto platby od KPMG alebo KPMG
osbb.

Tento zdvizok odikodnenia sa neuplatni, ak KPMG pisomne sthlasilo
s poskytnutim, v celku alebo séasti, vysledku sluZieb takejto tretej osobe
alebo ostatnej opravnenej osobe za podmienok, s ktorymi zikaznik a tretia
osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby sihlasili a ktoré aj dodrzali.

40 Ak regulacny, spravny alebo stidny organ poziada KPMG o poskytnutie

informécii tykajicich sa Zikaznika, Zakaznik sa zaviizuje uhradit KPMG
vietky naklady, ktoré KPMG vynaloZi na poskytnutie informdcii tykajicich
sa Zikaznika, ak sa predmetnd Ziadost’ alebo stidne konanie netyka priamo
KPMG. Takéto naklady KPMG osobitne vyfakturuje Zakaznikovi.

Sanké&n4 dolozka

Na téely tejto Sankénej dolozky, maji nasledovné pojmy nasledovny
vyznam:

»~Sankcie* znamenaji akékol'vek komplexné sankcie (Gzemné),
cielené sankcie, ako aj ckonomické alebo finanéné sankcie alebo
obchodné embarga, uloZzené, uplatiiované alebo vynucované nérodnou
alebo medzinarodnou sank&énou autoritou prostrednictvom pravnych
predpisov alebo sankénych programov.

LAplikovatelné sankeie” znamenaji akékol'vek Sankcie uloZené,
uplatiiované alebo vynucované (i) Slovenskou Republikou, (ii)
Eurdpskou tniou, alebo (iii) Organizaciou spojenych nérodov.

»Sankéna dolozka® znamend tito sankéna dolozka tvorena odsekmi
41 az 49 tychto vieobecnych obchodnych podmienok.

Zakaznik podpisom Zmluvy o sluZbach vyhlasuje, Ze:

42,1  Zakaznik a ani ktorykol'vek z jeho predstavitelov, zdstupcov
alebo vedicich zamestnancov nie je sankcionovany v zmysle
Aplikovatel'nych sankeii,
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45

46

47

48

49

422  Zékaznik nie je priamo alebo nepriamo vlastneny alebo
ovladany fyzickou alebo pravnickou osobou sankcionovanou v zmysle
Aplikovatelnych sankeif,

423  Zikamik priamo alebo nepriamo nevlastni a ani neovlida
pravnicki osobu sankcionovani v zmysle Aplikovatel'nych sankcii,

424 Zakaznik nekond v mene fyzickej alebo pravnickej osoby
sankcionovanej v zmysle Aplikovatelnych sankcif.

Zgkaznik sa zavizuje, Ze podas celej doby platnosti Zmluvy o sluzbéch
zabezpedi, aby jeho vyhlisenia v odseku 42 tychto vieobecnych
obchodnych podmienok, boli a zostali pravdivé a v plnom rozsahu
dodrziavang,

Zakaznik sa zavizuje, Ze pofas trvania Zmluvy o sluzbich bude
uplatiiovat’ primerané opatrenia za U¢elom dodrZiavania Sankeii
relevantnych pre jeho jurisdikciu a podnikanie.

Bez zbytoéného odkladu potom ako sa Zikaznik dozvie o akomkolPvek
potencidlnom alebo skutotnom poruseni Zikaznikovych vyhlaseni
vodseku 42 tychto vieobecnych obchodnych podmienok a/alebo
svojich povinnosti stanovenych v tejto Sankénej doloZke, Zakaznik sa
zaviizuje poskyinit' KPMG relevantné informécie, ako napriklad:

45.1  informacie o akomkol'vek ndroku, podani, Zalobe, konani
alebo vySetrovani v siivislosti so skutoénym alebo tidajnym porusenim
Sankcii, pokial to prislu§né pravne predpisy nezakazuji,

452  akejkolvek skuto&nosti, ktord by mohla znamenat’ porugenie
vyhlasenia Zikaznika v odseku 42 tychto vieobecnych obchodnych
podmienok,

453  akejkol'vek skutocnosti, ktord by mohla znamenat’ porusenia
zavizkov Zakaznika podla tejto Sankénej dolozky.

KPMG je opravnené odstipit’ od Zmluvy o slu¥bach so Zakaznikom v
pripade:

46.1  ak Zikaznik porusi ktorikol'vek povinnost podla tejto
Sankénej doloZky, a/alebo

46.2  ak sa vyhlasenie Zikaznika v odseku 42 tychto vieobecnjch
obchodnych podmienok, ukéze alebo stane nepravdivé alebo netiplné,
a/alebo

46.3  aknastrane Zakaznika nastane okolnost, v ddsledku ktorej by
sa KPMG dostalo alebo mohlo dostat’ do stavu poruSenia ktorejkol'vek
Aplikovatelnej sankcie a/alebo v désledku ktorej by sa KPMG stalo
alebo  mohlo  stat sankcionované vzmysle ktorejkolvek
Aplikovatelnej sankcie, Zakaznik je povinny informovat KPMG o
vzniku takychto okolnosti bezodkladne po tom, ako sa o tom dozvie.

V pripade odstipenia KPMG od Zmluvy o sluZbich z vysSie
uvedenych dévodov méa KPMG nédrok na zaplatenie odmeny
zodpovedajicej sluzbam poskytnutym do momentu odstipenia od
Zmluvy o sluzbéch.

Zékaznik sa zavizuje od§kodnit KPMG voéi akymkol'vek Zalobim,
nirokom, poplatkom, vydavkom a Skodam, kioré KPMG utrpelo v
suvislosti s poruSenim zavéizkov a povinnosti Zakaznika podla tejto
Sankénej dolozky.

KPMG ma nérok na nahradu $kody vratane u§lého zisku, ktora KPMG
vznikne v suvislosti s porufenim povinnosti a zavizkov Zikaznika
podrla tejto Sankénej doloZky.
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Vypoved

50 Zakaznik alebo KPMG mdZe vypovedat zmluvu o sluzbach alebo

51

pozastavit' jej G¢innost pisomnym ozndmenim danym 30 dni vopred.
Vypoved' alebo pozastavenie Géinnosti podl'a tohto odseku nie je na ujmu
akéhokol'vek prava, ktoré vzniklo zikaznikovi alebo KPMG pred
vypoved'ou alebo takymto pozastavenim G&innosti, a vietky ¢iastky, ktoré
zikaznik dIZ KPMG sa stamil splatnymi dfiom G&innosti vypovede alebo
pozastavenia.

Nasledovné odseky tychto Vieobecnych obchodnych podmienok zostant
v platnosti aj po ukondeni alebo vypovedi zmluvy o sluzbach: 4, 5, 6,7, 8,9,
10, 13, 15, 19, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 28, 29, 31, 32, 34, 35, 36, 37, 38, 39,
52,53, 54, 55,56, 57.

Ochrana osobnych ridajov

52 KPMG spraciiva a chréini osobné tidaje v siilade s ustanoveniami Nariadenia

Eurépskeho Parlamentu a Rady (EU) 2016/679 7 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe takychto
udajov, ktorym sa zruSuje smemica 95/46/ES (vieobecné nariadenie
o ochrane idajov) (dalej len ,,GDPR*) a zakona & 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d’alej len
»Zikon o ochrane osobnych ddajov*), ako aj so vietkymi vieobecne
zaviznymi  pravnymi  predpismi, ktoré ich vykonavaji. Potas
predzmluvnych vztahov, ako aj podas samotného poskytovania sluzieb zo
strany KPMG, Zékaznik méZe poskytovat' KPMG osobné tdaje réznych
fyzickych os6b. Rozsah osobnych tidajov a okruh dotknutych fyzickych
o0sdb, ktorych tdaje Zakaznik KPMG poskytuje, zavisi vZdy od konkrétneho
zmluvného vztahu akonkrétnej sluzby, ktordi KPMG Zdkaznikovi
poskytuje. Zékaznik tymto vyhlasuje, Ze je opravneny tieto osobné tidaje
KPMG poskytniit,

KPMG sa pre uéely tohto &lanku povaZuje za prevadzkovatel'a tychto
osobnych tdajov v zmysle ¢, 4 ods. 7 GDPR. V pripade, ak KPMG bude
vo vztahu k Zakaznikovi v pozicii sprostredkovatel'a v zmysle ¢l. 4 ods. 8
GDPR, uzatvoria zmluvné strany medzi sebou zmluva o spracivani
osobnych Gdajov podl'a &l. 28 ods. 3 GDPR.

Informdcie o i€ele a pravnom zéklade spractivania osobnych tidajov, dobe
uchovdvania, privach dotknutych osdb a d'alSie v zmysle €1. 13 a 14 GDPR
st dostupné na internetovej strinke KPMG v sekcii Ochrana osobnych
udajov:

https://home.kpmeg.com/sk/sk/home/misc/privacy.html

Zékamik sa zavizuje informovat’ vietky fyzické osoby, ktorych osobné
Gidaje Zdkaznik poskytol KPMG, o spractivani ich osobnych tidajov zo strany
KPMG, a to prostrednictvom spristupnenia odkazu na vyssie uvedent sekeiu
webovej strinky KPMG.

Oznimenia

53 Akékol'vek ozndmenie dorudené zakaznikovi alebo KPMG podl'a zmluvy

o sluzbach musi byt urobené pisomne a odoslané ako doporuéena postova
zasielka alebo doru¢end na prisluiné adresy uvedené v zéhlavi zmluvy
(alebo na inti adresu, ktora bola pisomne ozndmens druhej strane).
Ozndmenia odoslané postou sa povaZuji za doruené,

®  ak boli odoslané v ramei Slovenskej republiky, druhy pracovny defi
® a2 ak boli odoslané mimo Slovenska, desiaty pracovny den

nasledujiici po dni odoslania.

Oddelitel'nost’

54 Kazdy odsek austanovenie zmluvy o sluZbach predstavuje samostatné

a nezdvislé ustanovenie. Ak niektoré z tychto ustanoveni bude prehlasené
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sadom alebo inym prisluinym orginom za neplatné alebo netdinné,
ostdvajlice ustanovenia zostavaji platnymi a G¢innymi.

Spisobilost’

55

56

Zikaznik odsithlasuje a prijima ustanovenia zmluvy o sluibéch v mene
zékaznika a ako zéstupca ostatnych opravnenych oséb. V tejto stvislosti
zakaznik zabezpedf, Ze ostatné opravnené osoby budii konat' v stilade s tym,
Ze 50 stranou zmluvy o sluzbéch, ako keby ka#d4 z nich podpisala zmluvu
a sthlasila, Ze bude fiou viazand. Avak iba zdkaznik sam zodpoveda
KPMG za zaplatenie odmeny.

KPMG prijima sihlas zikaznika sustanoveniami zmluvy o shuzbéch
(okrem odsekov 35 2 36) v mene KPMG a ako zastupca vietkych a kazdej
KPMG osoby.

Rozhodné prive

57  Zmluva osluzbich sa riadi slovenskym privom a vietky spory, ktoré
vznikni zo zmluvy o sluzbach patria do vyluénej pravomoci slovenskych
sudov.

St’aznosti

58 Ak by zdkaznik kedykolvek cheel prediskutovat’ s KPMG spdsob ako

zlepéit’ sluzby, alebo ak ma zakaznik stainost’ na ich poskytovanie, moze
zatelefonovat’ partnerovi, ktory je uvedeny v zmluve. Ak problém nebude
vyrieSeny, zdkaznik by mal kontaktovat’ riadiaceho partnera KPMG na
Slovensku, pisomne na adresu Dvotdkovo nabreZie 10, 811 02 Bratislava.
KPMG okamzite prefetri kazdl staZnost’ a urobi ¢o mdZe na odstrénenie
tazkosti.

Zmeny Vieobecnych ebchodnych podmienok

59

60

KPMG je oprivnené kedykol'vek jednostranne zmenit' tieto vSeobecné
obchodné podmienky. KPMG oznami Zakaznikovi akikolvek zmenu
vieobecnych obchodnych podmienok najmenej 15 (pitndst’) kalendérnych
dni pred jej i¢innostou, a to (i) zverejnenfm nového znenia vieobecnyich
obchodnych podmienok na webovej strinke KPMG:
https://kpmg.com/sk/sk/home/about/vseobecne-obchodne-

odmienky.html, alebo (ii) poslanim e-mailu Zikaznikovi na e-mailovi
adresu poskytnuti Zikaznikom za tymto ti¢elom. Nové znenie vieobecnych
obchodnych podmienok nadobtida ti¢innost® difom $pecifikovanym
v ozndmeni alebo vo vieobeenych obchodnych podmienkach.

V pripade, ¢ KPMG jednostranne zmeni tieto vieobecné obchodné
podmienky, Zakaznik je opréavneny najneskér do 15 dni odo diia ozndmenia
o zmene vieobecnych obchodnych podmienok informovat KPMG, Ze
Zikaznik nestihlasi so zmenou vieobeenych obchodnych podmienok, aviak
len v pripade, Ze zmena nie je vyluéne v prospech Zakaznika, %e zmena
nema vyluéne administrativou povahu, Ze zmena nema negativny dopad na
Zikaznika alebo Ze zmena nevychadza zosobitnej privnej wpravy.
V pripade, 7e Zakaznik nesthlasi so zmenou vieobeenych obchodnych
podmienok, zmena sa na daného zikaznika nebude vztahovat, a KPMG
bude opravnené odstipit’ od Zmluvy o sluzbach. Odstipenie nadobudne
G€innost odo diia dorugenia ozndmenia o odstipeni Zakaznikovi. V pripade
ak Zakaznik neoznami KPMG svoj nesthlas so zmenou vSeobecnych
obchodnych podmienok vo vyi§ie uvedenej lehote, plati domnienka, e
Zakaznik stihlasi so zmenou vieobecnych obchodnych podmienok.
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KPMG Slovensko Advisory, k. s. P.O.Box 7

Dvofakovo nabrezie 10 820 04 Bratislava 24
811 02 Bratislava Slovakia
Slovakia Telephone  +421 2 59984 111
Fax +421 2 50984 222
Internet www kpmg.sk
Priloha zmluvy

Dotaznik v zmysle Zakona &. 297/2008 Z. z.

Vazeny klient,

radi by sme Vs informovali, Ze zmysle zikona ¢&. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou prijmov
z trestnej Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskor3ich predpisov (d’alej len ,,Zakon*) je auditor, uétovnik, datiovy poradca, advokat
alebo ekonomicky poradca povinny pri uzatvarani obchodného vztahu:

— identifikovat’ svojho klienta (§ 7 Zékona);
— overit identifikaciu klienta (§ 8 Zdkona);

— zistit &i klient je politicky exponovanou osobou alebo sankcionovanou osobou (§ 10 ods. 1, pism.
d) Zakona); a

— ¢iklient kond vo vlastnom mene (§ 10 ods. 1, pism. f) Zakona).

A. V suvislosti s na§im obchodnym vztahom a uvedenou Zakonnou povinnostou spoloénosti KPMG
Slovensko Advisory, k.s. vo vztahu ku klientovi, prosime o doplnenie nasledovnych informacii
pozadovanych v zmysle § 7, § 10 ods. 1, pism. a) Zdkona pre Glely identifikacie klienta:

Meno a Priezvisko:

Rodné &islo alebo ditum narodenia
ak r.¢. nebolo pridelené:

Trvaly pobyt alebo iny pobyt:

Stétna prislusnost™ |
Druh a &islo dokladu totoZnosti: '

O akejkol'vek zmene tdajov poskytnutych vysSie nds, prosim, informujete do 30 dni odo diia
vzniku tejto zmeny.

B. Pre Ucely overenia identifikicie (§ 8 Zékona) prosime o prilozenie fotokdpie Vasho ob&ianskeho
preukazu alebo pasu.

C. Ing. Nikola Kovani¢ova podpisom tohto dotaznika prehlasuje, Ze:

KPMG Slovensko Advisory, k.s., slovenska komanditna Obchodny register Mestského stdu Bratislava Il 1GO/Registration number: 31 403 417
spolotnost a &lenska spoloénost globélne] organizacie KPMG oddiel Sr, viozka &, 272/B Evidenéné &islo osvedéenia dafiového
nezévislych &lenskych spolognosti pridruzenych ku KPMG Commercial register of Municipal Court Bratislava poradcu: 3/95

International Limited, stikromnej anglickej spolotnosti s 111, section Sr, file No.272/B Licence number of tax advisor: 3/95

obmedzenym ruéenim.



— nie je politicky exponovanou osobou vzmysle § 6 Zaikona', ani sankcionovanou osobou
v zmysle zdkona ¢. 289/2016 Z.z. o vykonavani medzindrodnych sankcif®

— kona vo vlastnom mene,

— udaje uvedené v bode A. vys§ie st aktudlne a pravdivé.

e R T e
Informacia pre klienta: Osobné tdaje poskytnuté v tomto dotazniku budii uchovavané v centrdlnej
evidencii KPMG pre icely kontroly prislusnych organov. Po piatich rokoch od skoncenia obchodného
vztahu budii tieto udaje zlikvidované v stilade so Zdkonom, zdkon ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych
tidajov a o zmene a dopineni niektorych zdakonov (zdkon o ochrane osobnych udajov) a Nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (E U) 2016/679 z27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri
spractivani osobnych tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES
(v§eobecné nariadenia o ochrane udajov) s v¥nimkou ak financna spravodajska jednotka v silade so
Zdkonom pozadovala uchovdvanie pocas dlhSej lehoty. Podrobnejsie informdcie o ucele a prdvnom
zaklade spractivania osobnych tidajov, dobe uchovdvania, pravach dotknutych oséb a dalsie v zmysle
¢l. 13 a 14 v§eobecného nariadenia o ochrane tidajov a/alebo §§ 19 a 20 Zdakona o ochrane osobnych
tdajov Jje mozné najst na nasej internetovej stranke:
hitps://home.kpmg.com/skisk/home/misc/privacy.html

! vymedzenie subjektov, ktoré sa na utely Zakona povazuji za politicky exponovanii osobu sa nachédza v prilohe €. 1 tohto dotaznika.
2 z4kon & 289/2016 Z. z. o vykondvani medzindrodnych sankcii a o doplneni zékona ¢ 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych

sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zékonov (zdkon o cennych papieroch) v zneni neskorsich predpisov.



KPMG

Priloha é. 1
Definicia vybranych pojmov

Politicky exponovanou osobou sa na ucely tohto dotaznika a Zakona (§ 6 Zdakona) rozumie:

1) fyzickd osoba, ktorej je alebo bola zverend vyznamnd vereinad funkcia;
vyznamnou verejnou funkciou je:

a.

b.
c.

hlava Statu, predseda viady, podpredseda viady, minister, vedici tistredného orgdnu Stdtnej spravy,
Statny tajomnik alebo obdobny zdstupca ministra;

poslanec zdkonodarného zboru,

sudca najvyssieho sidu, sudca vistavného sudu alebo inych sidnych orgdnov vyssieho stupia, proti
rozhodnutiu ktorych sa s vynimkou osobitnych pripadov uz nemozno odvolat, predseda Sudnej rady
Slovenskej republiky, podpredseda Siidnej rady Slovenskej republiky, predseda Specializovaného
trestného stdu, podpredseda Specializovaného trestného sidu, predseda krajského sidu,
podpredseda krajského sudu, predseda okresného sudu alebo podpredseda okresného sudu,

d. ¢len dvora auditorov alebo rady centrdlnej banky,

o

h.

I

. velvyslanec, chargé daffaires,

vysoko postaveny prislusnik ozbrojenych sil, ozbrojenyich zborov alebo ozbrojenych bezpecnostnych
zhorov,

. élen riadiaceho organu, dozorného organu alebo kontrolného orgdnu §tatneho podniku alebo

obchodnej spolocnosti patriacej do viastnictva $tatu,

generdlny prokurdtor, namestnik generdlneho prokurdtora, Specialny prokurdtor, zdstupca
Specidlneho prokurdtora, krajsky prokurdtor, namestnik krajského prokuratora, okresny prokurdtor
alebo namestnik okresného prokuratora,

osoba v inej obdobnej funkcii s celoStatnym vyznamom alebo regiondlnym vyznamom alebo inej
obdobnej funkcii vykonavanej v institiiciach Eurdpskej uinie alebo v medzindrodnych organizdcidch,

c¢len Statutarneho organu politickef strany alebo politického hnutia.

2) fyzicka osoba, ktorou je:

d.

b.

c.

manzel, manzelka alebo osoba, ktora ma podobné postavenie ako manzel alebo manzelka osoby
uvedenej v odseku 1,

dieta, zat, nevesta osoby uvedenej v odseku 1 alebo osoba, ktora ma podobné postavenie ako zat’
alebo nevesta osoby uvedenej v odseku 1, alebo

rodic osoby uvedenej v odseku 1.

3) fyzickd osoba, o ktorej je zndme, Ze je konecnym uZivatelom vyhod:

a.

b.

rovnakého klienta alebo inak ovidda rovnakého klienta ako osoba uvedena v odseku 1 alebo podnika
spolu s osobou uvedenou v odseku 1, alebo
klienta, ktory bol zviadeny v prospech osoby uvedenej v odseku 1.



